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Z DIVADELNICH LI1sTD
SLECNY ANEZKY SKOCILOVY K SLECNE
LIDUSCE BREOMSERE
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Rozmild Liduiko!

Zividit mné Prahu, plesy, divadlo, viechne mn# zdvidi
mila dufitka Tvd! Pravi, Zc pozndm svit, jak§ skutefné je,
litujel, Ze nemifel se mnou strdvit ten rok v Praze, a pie-
deviim, Ze nemiize! se mnou ob den do divadla, — divadlo,
ach ano, divadlo! Vi§ se jedt¥ pamatovat, jak jsme spolu
divadelni kusy Citaly a vic sobé hodnd %ivE myslely? Jak
nevédomy, jak hloupoutky jsme t byly! A jak ndm musil
bratrinek Max o divadle vypravovar, a jak jsme odviraly
ofi, kdyk pravil, e divadlo je ,.fkolou mravé®™ a ,$kolou
Zivota“? My mu nerozumély, mél ale pravdu. Kdy% budu
nadil tak pilnE tam chodit jako posud, a pofddng, ne jen tak
povrchné o viem premyiler, budu najisto védér tuze mnoho!
To se Ti hraje kusii krdsnfch, no! Polkej, jen o jednom Ti
povim. Jmenuje se ,,Frou-Frou”. Hned uvidif, jaké mravy
ve svété jsou a jak je ¥ivot zcela jind, nef jak ndm maminka
a teta Fkaly.

Ten kus je z vylli spolefnosti, kterd je arci vzdélandj¥
a ve viem rozumndfi net my chudinky. To vidi ovik
hned, kdyZ piibthne Gilberta, deera bohatého Brigarda, na
jeviftt, Zrovna slezla s kon¥, md na hlavé kloboudek se Ye-
divym perem, Saty ke krku, figarko bez rukdvi, bidlk v ruce
a toli se jako kolovrirek. Gilberta je hodnd a nevinnd, ale
mluvit umi, KdyZ ji hrabé Valréas — pova# si, hrabé! —
vyzndvd Hsku, ona mu proklouzne jako ouhof; my dvE by-
chom nevédely kam s olima. Jeji sestra Louisa je zeela
jind. Saty nosi také ke krku, ale pofid, kdefto Gilberta je
tu za chvilkn a¥ zas v Yatech jinych, vystfitenjch, s volan-
ty. Hrabd Valréas chee ji doopravdy, ale to je tuze moc
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veselé! Otec mu ji toti nechee dit, protofe mu hrabé od-
loudil néjakou taneénici, Isu, a ted Ze hrabé bydli s néjakou
jinou tanefnici, s Charlottou. Nesmi$ se pfitom &ervenat,
Lidunko, to neni nic nemravného, vypravuje se to jako
nteo, co patfi k fivoru. Ostamnd je hrab® hotov Charlotru
propustit a #idd otce Brigarda, aby ji to sim Ffekl. Pan
Brigard to ochomé &ini. Vii, ona z toho Charlotta nemd vel-
kych bolestl; kdyZ se pak hrab# tZe, co fikala, odpovl pan
Brigard: ,.Nic, ji ji pot®il.” Pani dokrorka, kterd vidycky
pfede mnou sedi, dala se pfi tom, e ji ,pottdil”, do ukruc-
ného smichu; j& bych se byla také rida smdla, rozuméla
jsem, ale je modou, Ze déviata se wvifi, jako by neroz-
uméla. Skubalo mné to v, musila jsem skousnout pysky,
myslim, %e jsem vypadala, jake bych pro nfjakeu silnou
bolest chtéla plakat. AZ budu vdina, budu se taky smit.

Ono se Ti mluvi vibec ve vzdélaném svéed zcela jinak,
net jak my dvé jsme navykly. Pamatju se jeke¥, %o my se
tasto fervenaly a ani jsme nevidély prof. Ted u} se tak
nedervendm a vim prod, Vzdfland svit mluvl skoro tak
plnou hubou jako stryc Vojriiek, pojezdny, na néhof se
maminka proto tak &asto hndvd. Jenke vzdélan? svét mluvi
vhlazené. Jen od vzdélaného svita miZe se Elovik naudit
¢ pravé upfimnosti. Hrabé Valréas se svfmi milostnfmi
pletkami se netaji pranic. Gilberta se smije svému otci
zcela upfimné do ofi, Ze md s baletkami malér, — abychom
my se tatinkovi smaly! On ale tatinek Tviij i mij ani si nena-
mlouvaji, mysleji si snad ve své jednoduchosti, fe by se to
ani neslulelo. Star¢ pan Brigard barvi si vlasy. namlouvd
si_ pofid, vypravuje o tom svému zefovi a je vilbec k po-
milovdni vesel, tuze dobfe konservovany pin! Pan baron
de Cambri vi zas o kafdém zdletniku své feny, ba nosf ji
i psanicka jejich. A pani baronka chedi po Pat#ifi a navité-
vuje kabinety v restauracich, o krerfch se vypravuje, Ze
tam viera nebo pfedeviirem pfekvapil nElaH' manzel svou
manielku = jejim milencem. [Jeité nevim, jsou-li v Praze
také kabinety takové. ale chtéla bych jeden widie

Ale abych Ti povédEla viecko! Je ru tedy jeltd nEjaky pan
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Sartorys, Clovik dfevény, ani polku by snad nedoved] za-
tantit, a toho miluje tajnt Louisa. Ale Sartorys miluje Gil-
bertu a uchdzf se o ni u samotné Louisy. Louisa se hrdinné
vedivd své lisky. Vidl¥, i bych se pro Tebe, drahd Lidud-
ko md, také vzdala ¥idstl svého a pak bych se uf nikdy
n:*;;:lala a pofid bych se tripila. Tuze dobfe to Louise
slusi.

Sartorys si befe tedy Gilberru. Vidime je zas po &tyrech
letech, maji u éyrlertho kluka, trochu na &yry leta vel-
kého, jak se mné zddlo. Gilberta md ted Zervené faty s ky-
rysem, ale neni nfjak ¥astna, dfevinf Sartorys ji nepleje
Zivota, nejradé] by takhle, aby se starala o dit? 2 o domdc-
nost, ba ani s tim ndjak nesouhlasl, ahy hrdla divadlo co de-
bardeur, v kritkych totiz kalhotkich a s nifim na prsou, a
md se hrit pfec pro chudé! Ted by se mu vic Hbila Louisa —
Louisa za to nemiie, ale ji nevim, j4 méla pfece na ni zlost.

To se rozuml, Ze se Gilberta na to dopdll. Zamilovala se
ted do hrabte Valréasa a s tfm redy utefe do Bendrek. kde
bydli v paldci s vyhlidkou na Lido. M4 ted na sobd bilé
fary a je intresantnd bledd. Tak vzdélany svit, jake je pa-
Hisky, arci i to nemd za zlé, zvld¥ kdy¥ vino svi, celé
dva miliony, zlistavila svému ditdt. Ka¥d$ ro nahlidne, e
pak ui neméla prafddnfch povinnosti vic. K tomu jelts
byla fekla Louise, fe ted mife tato drfet s jejlm mufem.
Ale Sartorys pfijde také do Benftek a zastheli hrabéte. Po-
vai si, Lidulko, to ¥tésti, aby rakhle byl ntkdo kviili Tobd
zastfelen! Ale my jsme jen dévéata prostd a chudd. V tom
je také heroism, sndlime-li stav sviij, kdy: uf to jinak
nejde.

Gilberta dostane z rolikera utrpen! souchot®, Rida by
jesté jednou pfed smrtl svou spatfila ditf své, ta dobradka.
Ale Sartorys nechee o Zidném smifeni ani slylet, ted. kdy®
Gilberta umird a jako k nifemu na svétd vic neni. Gilberta
viak se dlouho neptd a nechdvd se uvdst k nému. Tu skles-
ne dodilivajic do pohovky, mi fary ferné. nejspii smurek
po hrabdiu. Kdy: ji tak vidi Sartorys zb¥dovanou, arci
pldfe a odpoulti, ale je uf pozdE Jeité pohladi Gilberta
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svého hocha, jeltf se stard o to, jakf faty ji maji ddt do
truhly, aby byl krisng funus, a pak skend. To Ti bylo plé&e
a §tkani po celém divadle, i mu¥it! plakali! Lidutko, Lidutko,
umtit co hfifnice — ach jak krisné! —

Ale ted mné vz odpustff. Spéchim do divadla, abych se
podivala na novy kus ,Prekrdsnd $ena®. Bude-li zase vzdé-
lavarelny, neopomenu Ti hlavni véci opft z ného sdélie.
Citim, £e je to mou povinnostf, abych se starala o opuled-
nou pHtelku svou.

Tisickrdt T¢ v duchu objimajic zlstivim Tvd vidy
virnd

: Aneika
L |

P, 5. Psanicko toto posilim na foftovic Katy, ona Ti je

dodi. Maminka a teta by mu beztoho nerozumély.

LIST DRUHTY

Rozmili Lidutko!

O dpust, Zc jsem Ti cely tyden nepsala a tedy T¢ jako za-
nedbdvala. Ale nebylo to zanedbini, byly to nové botky
z fialového aksamitu, které mné ¥vec nenesl, a tim jsem
byla ¢ccld rozmrzena, to vl Vypsala jsem Ti poslednd
krdsny kus ,,Frou-Frou" a slibila, #¢ Ti také vypifu kus
nPlekrdsnd pani®, bude-li hezky. Byl. Ale to je uf zase
néco zcela jincho, o dem? Ti musim néco dikladnkji vy-
klidar, abys porozuméla. ,Frou-Frou® je totif tak zvand
weinohra® a ,Prekrdsnd pani® je tak zvani ,veselohra®
nebo , fralka™, zeela dobfe to sama nevim. V dinohfe 1 ve-
selohfe, to se rozumi, jednd se o svadéni Zen, ponfvadi to
je ve spolefenském Zivoté to nejdilefitdj¥l. Ale hlavni roz-
dil je ten: kdy¥ se fena nechd svést a jejl manel na to
pfijde, je to ,finohra®; kdy% ona se nihodou nenechd svést
anebo manZel na to nepfijde, je to ,,veselohra®, Prvijél je
arci zdbavndjil, jsou v nf lidé smi¥enl, jedni veseli a druzi
nevesell, a &ovik se hned sméje a potom zas plide, co¥
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déla eituplnému a jemnémuo nafemu Zenskému srdei tuze
dobfe. Ve veselohfe ale jsou viichni mutl tuze vesell, a to
vid, fe vesely muZ md u dévéat brzy vyhrino, a z toho je
pak ukrutnd sila rozkoinych zdpletek, no! , Plekrisnd pani™
je od néjakého sptsu\rﬂ.tcl: francouzského, a net zadli hrir,
pravil vousaty pin vedle mne, e se na hro 8. Ten pdn
déldvd tak zvldSni poznimky, Ze se mné vidycky zdd, kdyZ
promluvi, jako by kous. Pravil tedy, Zze kdyZ je novd né-
jakd veselohra francouzski, méla by vlida vidycky vypsat
dafi na smich, a kdyZ je novd francouzskd frafka, Ze by
méla vypsar hned dafi i s ptirdikami, to pr{ by si pomohla.
A pin pred nim fek] na ro, ¢ by to tedy byla dafi na uka-
zovini krisnych zoubkd, a pfitom se.podival tak na mne,
¥e jsem se zafervenala. Jeftd jsem pofad tuze venkovskd!
Ale nasmdla jsem se pak, to je pravda.

Tak tedy abych zalla vypravovar. Ale jeft Ti musim
Fiei, #¢ ten pdn pfed mym vousatym sousedem je néco krds-
né bledy, s fernymi knirky, &ernfma ofima povidim Ti
jako trnky a kudrmatou hlavou. Ondyno priclo a2 on mné
nabidnul po divadle detnik, a sebe k tomu, %e jej ponese,
a kdyby pry to flo kraj svéta; ale ji fekla, Ze ne, fe bydlim
hned vedle, a on ¥¢l pak za mnou af do Jindfifské ulice
a ji se stydéla pofdd. Stary Chamberlan mi redy krisnoun
deerku Johanku. Je to rozeomily dlovek, do své deery tuze

Lk

zamilovin, pravy, dobfe vychovany otec. Nesmimé ho v,
kdyZ jsou viichni mu#it do ni zamilovini jake bldzni. ,, To
jsme udélali efeke!™ ki, a ,copak vezmeme dnes do vla-
sh?*, jako by decera byla on. Stary Montgiscar — fran-
couzskd jmena znéj{ viechna tak elegantné — mi zas krds-
ného syna. Sm&ny otee, je zamilovdn do krisy svého syna
Arnofta! Hladi ho, kartdduje ho, objimd ho a pofdd se na
ného divd. Rikd se tomu karikatura, takovému nepfiroze-
nému otci, abys védéla, Ale ti dva krdsni se nevezmou, jak
si nejspi¥ myslis. Johanku si vezme Jules de Clercy, pfibuz-
ny Montgiscarfiv, a otec Montgiscar sdm to zprostfedkoval.
Montgiscar, Jules, Chamberlan a Johanka sejdou se dle
tmluvy starych jakoby ndhodou v Louvru — milj vousaty
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soused povidal: ,,Ta divadelni nale dekorace je glyptotéce
v Louvru podobna jako nad Zeleny trh bujné tropické kra-
fink™ A hned se Jules a Johanka zamiluji a hned se tu za-
snubuji, ve veneleném svérd jde viechno plirozent jako pfi
selskych nimluvich.

Ale ted to zalne! Jules md s Johankou k#if. Ona je pfe-
krasna, katdy sc hned do ni zamiluje, 2 on je tak tit!mj‘f.
#e ho o mrzi. Zawo plave dobry otec Chamberlan v mofi
rozkode, on t#¥ se z jeji triumfa, rozdivd o bile sdm misto
ni tance a md upfimnou radost, kdyi ji nikdo hubifkuje.
Nemiite pochopit zetd Julia, kter§ ve své zaslepenosti po-
fid cerdl, %e si vzal Zenuo pro sebe. Ted pfichiz{ do toho
Arnoit. Vratl se z cest. Zamilovanému do ného ot vy-
pravuje, Ze¢ mél v Modré jeskynina ostrovE Capri zvldienl
ptihodu. Viel tam ve spolefnosti jakés rodiny, otce a kris-
né deery, pak pfifel pfiboj, musili zhstat v jeskyni pfes noc
a vyfkat ranntho odboje. Otec pry uwsnul. ,.Usnul!™ vold
stary Montgiscar radosind, ,.a co pak? co ty?* J4 raké na-
pinala sluch, eo pak, ale Arnoft pravil, ¥¢ — rozsvécoval
sitky, jednu po druhé, aby si svitil na divdinu krdsu, Stary
Montgiscar pokréil néjak rameny. M4 pro svého syna ne-
véstu, velmi bohatou, ale ne privé hezkou, Kdyf ji popi-
suje, pravi o ni, ze mi velké ofi, velkd fsta, velky nos, vie-
chno ,,velkolepé™. Ale Arnoft nechce o Zenithé ani slySer, Ze
pry pocka, al najde zas svou romantickou lasku.

Vtom spatfi na bdle svého otce Johanku, a ]nhanka
je ta cizinka z Modré jeskyné! Kdy s]].rﬁf fe je vdana,
zoufa sobl; kdy? ale zas slyil, Z¢ ma za muZe jeho bratran-
ce Julesa, pilich:izi oviem hned zas k rozumu a radostnd
voli: .. To je dobfe!”™ Ted &ini viemofné., aby sobd ziskal
Johandiny lisky. A ted se mné zadal také jeho otec libic.
Rikd mu: ,Deime tomu, %e se ti poddd, co pak?”, ale Arnoit
nemysli na #idné ndsledky. Pak mu pravi rozumny otec:
wledy se alespont prozatim utid. Kdo vi, co se stanel™ a do-
mlouvi také Julesovi. Dobry otec, viechno by svému synovi
dal, i cizf ¥enu! Ale Tules je jako Elen? a nechce o koncesich
ani slyfet. Arnoft pfichdzi do domu Julesova a pife Johance
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list, Ze se zastfeli, kdy! ona ho mevysly¥i. Johanka pliZe,
List viak se dostane Julesovi do ruky, on vymkne Arnoftovi
revolver a vidi, fc ten — nenf ani nabit§! Vysméje se mu,
hrozi, e na jeho zahanbeni to povi celé Paf{¥, a tim ho
pfinuti, fe opoulti Arnoft providy jeho diim a kviili véts
jedré jistote Ze se zcela urdied svému otci vyjidH, e ho chee
byt poslufen a do tfi mésicli se ofeni, Konec. Ty vidil: nd-
bodow se Johanka nenechala svést, tedy , veselohra™. Arci,
Zivot sim se nenechivd méfit na akty a obmezovat na jeden
veler. ,Kdo vi, co se stane v daldich aktech, kdy¥ u? opona
spadlal™ pravil vousaty, ,Spisovatelé hraji si s ctnosti jako
kotka s my3i, hned kofka my? na ckam#ik pusti, hned ji zas
rafne — konefné kofka my¥ plece zaddvi.™

Jedtk jsou tu mimo Arnodta jini do” Johanky zamilovani.
Star§ de Goberville — zamilovan! starci jsou vidycky
sm&ni. Pak sochaf Octav Blaudar, divay Hovik, Kde je
hezkd panicka, tam se hledi do domu dostar. DEA poprsi
muZovo a Hkd mu, e vypadd jako ,Ffeck§ mudre® nebo
jako ,fimsky cisaf”. Pak déld poprsl paniffine a ,,na tom
pracuje dyl”. Octav miloval posud pani de Goberville, ted
chee Johanku. Ale pani de Goberville umi se brinit. Kdy#
o bdle liciuji kytici Johanfinu, licituje Octav také, ale
pani de Goberville ho pofddng Stipne. Kdy? ji drze pravi,
ie ,on mize délat co chee, %o je svoboden™, ¥ekne ona mu,
Ze neni a neni svoboden, e md ji. M4 pravdu. J4 kdybych
byla vdina a méla milence — j4 nefikdm, #¢ bych ho méla,
ale kdyby — a on mnt byl nevéren, j4 bych ho tipla, e by
zmodral!

Ano, bratrinek Max mél pravdu, divadlo je |, ¥olou
s:li.lrlavﬂ" a ,dkolou fivota®. Ale flovik musi sdm pEemyilet

!

Mimo ,finchru” a ,veselohru® jsou také ,truchlohry®.
Doufim, e TE drahd Lidutke, co nejdfiv budu moci po-
ucit fadné také o néjaké truchlohfe. Prozatim TE v duchu
tisickrdt libim a zfstdvim Tvd vidy vérmd

Anezka
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P. S. Bratrinkovi Maxovi nefikej nifeho o tom bledém
z divadla. To vi%, ono je jich tisie, ale my dlouho nevime,
ktery bude ten pravy.

LIST TRETI

Rozmild Liduiko!

Ani jsem tak wze s timeo listem nespéchala. Slibila jsem
Ti arci, #e Ti feknu také néco o tak zvané ,rruchlohfe”,
a vskutku divali privé ted novou truchlohru, nazvanou
»Gracchus®, a $a jsem tam hned dvakrit po sobé, jen abych
Ti mohla #ci néco kloudného, ale ted, abych se pfiznala,
nevim sama nic. Poptivala jsem se, a w1 mné fekla sledna
Albina v taneénl hodint — slefna Albina vi uze moc —,
¥e pry jsou truchlohry dvoje, jedny ,obfanské* a druhé —
Hhistorické”. V ,obfanskych™, fckla sledna Albina, dostane
divie vidycky souchotd a umfe, cof oviem musi byt uze
pekné; v ,historickych® pry zas déje se viechno wk, jak
se délo skutefng v historii, — Ty vi§, kdy? nim zaéal bra-
trinek Max nékdy vyklidar néco z historie, byl na pﬂf‘iﬂ:u
vidycky tak sminé opravdovy a pak dal byl wz fidni
wGracchus™ je na neftéstl truchlohra historickd, éovék nevi
tedy, cosiz mhn vybrar, kdy# se o stalo, nu tak se 1o stalo,
copak je ndm po tom! Bavila jsem se tuze mdlo, bylo mné,
jako bych &la noviny, vraZda, samovraida, schiize lidu,
sném, politické hidky — ji noviny nefw rida. A cof teprv
vidér noviny pfedsta\lmat na jevifti!

wGracchus” je truchlohra fimska. Frankovsky a Modna
a Seifert jsou také mezi témi Rimany, ale Elovik se pranic
nmsm!;e Kdy% jsem &tla na ceduli, e pan Modna se jme-
nuje Carbo, spletla jsem si to s Cabriolo a pofdd jsem
tekala, Ze poleze zas na balkon nebo bude shikatr pfes
stlil jako v ,Princeznt Trebizondské”, ale on nedélal nic,
net %e nékdy vyzdvih ruku. Nejvédl viip v celém kuse
je, #e si kradou z rance fiky, ale tomu se nesmdl v divadle
nikdo, mimo ti na jevilti, nejspid Ze se jim to samym zdilo
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ui pfili¥ hloupé, O néjakém pikantnim zamilovini neni
v celém kuse ani slechw! Gracchus je uf fenat, md upla-
kanou Licinii, a ta ned®ld nic, ne? %e pofdd za nim bihi;
on md rdd ji, ona md rdda jeho, co s tim! Kdy# jsem vidila,
¥e Pomponius je Gracchiiv domdei ptitel, fekala jsem
pofid, 2e mu bude svidét fenu; ale Pomponius je filosof,
hotové dfevo, Pak jsem doufala, Ze si zalne néco aspot
s Cornelii, Gracchovou matkou, jedté dobfe konservovanou
starou ddmou; ale dievo zlistalo dievem. Kdy? vytihli opo-
nu, béhalo tam moc mulskfch sem a tam a Hkali néco
historického — to se fkd tak malfkan®, nucent, jako by
méli v dstech oblizky. Pak piifel Gracchus z néjakéha
ostrova a fikal, Ze musi pomstit smrt bratra Tiberia, kte-
rého mu zabil sendt. Tim sendtem je pan Smaha a pan Pulda;
pan Pulda je uf fenar a md nikolik détl, pan Smaha je
jedté svoboden, jenie hraje pofdd staré dlohy a je proto,
kdykoliv vystoupne, v oblifeji pofdd zamazdn. Mluvily se
pofid dlnuﬂé fedi; ji musila mit hned v prvaim aktu nos
ale samy bil§ puntik, tak se mné chiflo zivar! Kdy} pak
kfileli ,,Rim a svoboda!™ 2 ji vidila na jevi¥ tolik otevie-
nych dst, nemohla jsem si uk pomoci a zivla jsem si od srdce,
zrovna jako pred spanim,

Druby ake se mn# libil ud spff Gracchus hraje m poiid
v domicim fimském fatu. Z politku jsem nevidEla, mdm
i nemim se tam divar, pak jsem se divala. Domicl lat
FHmsky sklidd se totif z kratininké bilé kolilky a pak uf
z pranifeho jiného, Ten Gracchus mél tuze pikné ctlo, jak
by ho ulil. Lejtka ptknd, kolena pfkni — viechno! A ty
oli! Takové hluboké, ohnivé! Ale potdd stdl na své pomst,
zrovna tak jako Turefkiv Viclav, vif, kdy¥ piikel z vojny
a pofid hrozil Katynfinu tatinkovi zabitim proto, %o mu
bratra Frantika pro pytlictvi pfived do krimindlu. Matka
a ¥ena mu domlouvaly, jako domlouvd mé dobrd maminka
tatinkovi, aby nechal politiky bft a do nieho se neplet.
Gracchus slibuje, #e bude hodn¥.

Kdy% opona spadla, pravil vousat§ pdn vedle mne k tomu
hezkému bledému pled nim: , Myslite, e chodili <tafi
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Bimané tak naz{? To by se byla méla mulkita dobfe!”

Mlad§ pin vstal a obritil se zddy k jeviiti. Pohladil si
ferné knirky a usmdl se: ,Snad byli v Rimé ui mladodelti
adamité! Cetl jste?™

~Ano, ano! Byl to zas vflupek poctivého nipadu! Vy-
myslit ¢, %e se objevili v Nymburku adamité, a to se ro-
zum{ hned dokazovar, Ze o musi byt mladodeli. Ono je to
ale viechno jaksi ve vzduchu, Kaddy ckamiik ted &ovék
na ulici klopjtne pfes néjakého ¥astného otce a ten honem
zvéstuje, e se mu dnes nebo véera narodil kluk., Uvidirte,
ten rok bude na klukovstvi jedt® nesmirné bohat!™

» 10t bych se byl mél vloni oZenit! Ale vite, kdyby byl
flovék adamitou, nemusil by sé Zenitbou spichar, pak by
bylo na déu vidycky dost dasu.”

»Jak o'

»Inu biblifl adamité méli vlichni pozd® déi. Adam sim
mél syna Seta, kdyf byl uf sto tficer ler, Set syna Enosa,
kdy% byl sto pét ler, Enos syna Kainana, kdy# byl devade-
sit let, — mél bych tedy na Zenitbu alespori jeité Sedesdt
let #asu, Moe pak, &teme v bibli, kdy® byl ut v pkti stech
letech, zplodil Séma, Chima a Jafeta.”

Citila jsem, %e se ten bledy zas na mne divi. Koukala
jsem vlevo po l6#ch a myslila si: ,, Ty bys mné takhle mohl
ptijit co stolety chlap!™

»J4 jsem si to viechno vypsal,” pravil bledy dile a vy-
tihl papirek z kapsy. ,Tenkrit byli adamité vlichni ne-
smirné stafl. Adam byl 930 ler, Set 912, Enos 905, Kainan
910, Malabel 895, Jared 962, Henoch 365 — Henoch byl
proti ostatnim jeftd fténd —, Mathosalem 969, Limech 777."
A shalil papirek a hodil jej pfed sebe. Pozdéji mné nihodou
spadl $tucel na zem a j4 si papirek zdvihla.

WInu,” minil zas vousary, ,kdy¥ se nazi rodime a nazi
jdem do hrobu, mohli bychom také nazi béhat Zivotem;
jente by bylo zima."

JKdyt jsem etl Cechovy Adamity, libilo se mné ada-
mitstvi tuze!™ pral na to bledy.

Viom £la opona zas vzhiiru a bledy si sednul. Ale ja jsem
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si vzpomntla, jak jsme, rozmili Lidulko, také my spolu
ftly ty Adamity a co jsme si viechno tenkrit povidaly
a Septaly! Zabrala jsem se do toho tak, e kdyf opona u
zas spadla, mnou to pojednou Skuble; nevédéla jsem ani
muk o tom, co se bylo délo nahefe. A ku podivu! Kdy? jsem
pfitla po druhé na truchlohru i, vzpomnéla jsem si mezi
druhym a tfetim aktem zas na ty adamity a propdsla jsem
zas cely ake treti. Ale ono uZ se v kuse beztoho nestane nic,
co by stilo za fed. NEjakého Scipia tam zabijou, ani nevim
prol. Pak chtéji Graccha soudit a on se zapichne. Licinia
1¢ vdovou, ale beze vii pikantnosti. A je konee.

Jakt¥tiv mne ui nikdo nedostane do néjaké historické
truchlohry! Jsem upfimna a flkim upfimnE, %e kdyby
byly samé historické rruchlohry, bratrinek Max by nemél
pravdu a divadlo by zajisté nebylo ,fkolou fivota™, vidyt
si Elovék z historic nevybere pro fivot plec pranifcho,
A kdyby byl kaldy upHmny jako ji, musil by cely fesky
narod fici, e se z historie pranifemu nenaudil.

Ted pry nekdo rikd, Ze vk nemdme chodit do deského
divadla, radéj pry do némeckého, To bude as tak: budou-li
ndm v feském divadle divar prizdné kusy jako ,.Grae-
chus“, beztoho se tam necpofenem; ale budou-li dévar
kusy, které jsou ,fkolou mravi®, nezdrii nds ¥idnd moc
na svéet a pob&hnem tam, az si budem moci nohy vyvrknout,
O femi Ti ostatné svého &asu dim zeela vérnou zpriva,

Tisickrit Té v duchu libajic zdstivdm Tvi vEnE virnd

Aneika

LIST CTYATY

Rozmilda Lidufko!

Vidis, skore bych méa zadlr dnes tak jako mdj tatinek,
kdyZ Fikd nkeeré ze svych pofekadel, je! mnt byla
vidycky tak protivna, na pf. to: ,Zenské pledsevzet! tak
jako chmyH leti, nékdy sem a nfkdy tam, nikdy ale nevl
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kam.” Ale ji za to nemohu. Psala jsem Ti arci, ¥e mne uf
jaktéziv nikdo na néjakou truchlohru historickou nedostane,
protoZe v ni neni pranic pouéného, ale vidyt j4 ani nevé-
déla, Ze je ,Marino Falieri historickou truchlohrou! Cila
jsem jenom, Ze to napsal nfjak§ Turek, no a kdy¥ Francouzi
mohou psic pikanind a poulnd, co by teprv mohl napsat
Turek, kterf md harémy a otrokyné a sto ¥en a nic nedéld,
nez Ze jim kupuje na Jaty a pofid zabiji jejich milovniky.
Na sto Zen musi prec byt aspof jeftd jednou tolik milov-
nikd, ne? — to se dd pfec uf néco napsat! Ale to mél pravdu,
kdyZ pravil ten vousaty pin vedle mne k tomu hezkému
bledému pfed nim: ,, Tenhleten Murad Effendi by také mohl
radd pilaf vafit ne} tragedie psde!™

Marino Falieri je stary pdn a m4 mladou ¥enu. Je vlastnd
tuze starf pin — chodi pofdd v néjakém bilém Pupanu
a s néjakou epici na hlavé, krerd vypadi jako nodni, —
2 mi ruze mladou fenu, Méla, to se rozumi, net se pro-
vdala, ul svfho milého, jmenuje se Steno, ttihly chlapfk,
ohnivy, divoky, no! Steno ji, to se rozumi, podd svidi.
Aha! myslila jsem si, on starého zabije, nebo ten stary
na néco pfijde a otrdvi se, a pak se Maric se Stenem vezmou,
a ut jsem se na to tHila. Ale to by nejspl¥ nebylo ,histo-
rické”. Ten protivny starf poFid jen svou mladou ¥enu ob-
fimd — & bych rakového starého bouchla, A Marie md sice
Stena rdda, ale nechee a nechce, no tak co je do rakové
lisky. Kdyby byla rozumna, nemusel by stary ani nideho
zpozorovat 4 byla by veselohra. A je-li u¥ rtak svidomira,
jak se to na divadle ani nesludl, a pfeje svému mu¥i, mohla
by ho co rozumnid %ena pomoci Stenovou tedy zachrinit
prede viim zlym. Ale Falieri propadd smrti, Marie se sama
otravuje, Elovék nevi prof, a Stenovi je to pak jedno, on si
namlouvd jinde. Md pravdu.

Kdyz neni kus takovy, aby si obecenstvo mohlo néco
z ntho vzit, je to hned citit po celém divadle. Mu¥it] sebou
vrel a povidaji si; Zenské si také povidajl nebo de¥{ ¥rky
skoro pofdd u dst a odi jim pfitom se zaslzujl; mné ukipla
po kaidém akew zivinim slza. Mezi akey ale, a to je u¥
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nejhoril znameni, mluvi se o n&fem zcela jiném ne o tom
kuse. Hezky bledadek obriril se hned po prvnim akm k tomu
vousatému — uf wvim, drahd Lidufko, kdo ten bledadek je!
Je pry obchodnikem a mi dobry obchod; to jsem rida, Ze
neni doktorem nebo nééim podobné obyéejnym! ,Copak je
nového?* ptal se a zivnul.

i€ pry se ta princezna uZ vdala,” wiklib se vousary.
Ten se Ti umi uiklibat!

wistera princezna? — Ja poslouchala,

»No ta z pohidky. Kril, jeji pan otec, zapfisihl se, Ze
ji d4 jen tomu, kdo dovede fici nfco, co je ve svétd pravdé
nejnepodobnéil. A ted piifel pri jeden a fekl, %o pravdé
nejnepodobndii je to, aby se stalo v Cechich nékdy néco
rozumného, — a v ji md. Stratnd fitni dasy!®

Bledifek se trochu usmdil a zase si zivonul. UZ jsem méla
strach, fe se dostanou do politiky, ale bledafek ma tak:.

»Jsou to krdsné jarni dny, co?" zafal zas. A 1o hem¥eni
se po ulicich v slunci, holéiéky, boe, ty holéitky! V Praze
je katdd cferl holéitka hezka a kaidd chcid je krisnd, —
Pockejme, hned se plesvédCime. — Zatném u orchestru
s jednitkou vlevo. Jedna, druhd, tfeti, &vrtd — sedmd —
desitd —* Ji u védéla, kam mifi, a divala jsem se pryé, —
wokutetnt,” pravil po chvilince, ,tficitd je krisnd, a jak
krisnd!” Dival se pfitom na mne, ale jd jako bych nic.

LUZ se tiim na palijnl doy,” mluvil zas dile.

Svécent vodnarid doba,” ufklib se vousary.

LJ4 ji mdm rid. Holditky maji jarni své nové faty pak
u? howvy a chedi v nich po bodich hrobech. Panbiih ma
nové faty nesmirng rdd. Ted majl v Pafiti mddu cirkevni,
dimy nosi tuniky kli%terského stfiho, jupky s opatskjmi
tizami a krepzliky a la Bethsabés. To musi byt tuze pékné.
MNale jarni mida zde v Praze je néjak divnd, ale také hezka.
Damy se lesknou pod éernymi nalicymi korilky jako hidé,
vybivini je sami divokd, spletend &ira, stfih je ostry,
kouskowity, takie celi dima vypadd jako zubaté vlaitovdi
kiidlo, vlasy nosi kouzelng rozestfeny jako neometené kosté,
katdy vlas zvIi¥, tuze pfkné! Alespodi starolelley ale mély
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by sihnout k té cirkevni modé patifské, Vzir takovou jezo-
vithku za bradu nebo pfitisknout kapueinku hodné silné
k sobé — *

Viem $la opona zas vzhliru a @ méla zlost. On ten ble-
didek mluvi tak rozumng! Ale hned den nato jsem tedy
béZela zase do divadla. Divali veselohru ,,Svéta pdn v fu-
panu®, a protode to hraje v Pafifi, myslila jsem, fe uvidim
tedy tu novou patifskou médu. Nic jsem nevidéla, a k tomu
jsem se jeité zlobila. Kdy# Ti feknu, #e je ta veselohra taky
whistorickd”, md¥ u¥ dost. Kdy? se takové véci, jaké plichi-
zeji na divadle v historickfch kusech, plfou v déjepisech,
pak nepochopuju, nad déjepis vlastné je, néfcho rozumného
v ném aspof nenajdem. ,Svéta pin" je dle toho. Napoleon
by rdd byl fe¥ a namluvil si herefliu Georgeovu, ale nejde to.
Jeho dvé sestry by si také ridy namluvily adjutanta Fla-
haulta, ale nejde to také! Napoleonku starou i deeru jeji
viibec nic nenapadne, co by stilo za Fed Flahault je tak za-
milovin, Ze se z toho jen ofenl, — co s tim! Jediné, co tam
je poutného, je, jak Napoleonka migrénou dostane Napo-
leona k tomu, aby j{ koupil novy ¥perk, — ale abychom se
potfebovaly takovym vécem udic teprv v divadle, vid[?

Niramn® midlo jsem se v poslednich &rndcti dnech
bavila. Vif, rida bych se, upfimn¥ feleno, ut vdala, ale-
sponi kvali zméné, nudim se. Jsem mrzuta, proto ale Té
prece tisickrir v duchu libim a jsem Tvd vitné virnd

Anedlea

P. 5. Zrovna pfilla nale pani z prochizky a vypravuje,
fe vidtla u Kaskelina nejnovéjii francouzské litky. Jme-
nuji se ,les scintillants™, tmavd plda a samy svitivy, sch-
brny puntlk po ni, Budem vypadat, jako by nds stfibrnym
posypitkem posypal, cely kropenaty.
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PANNOPANNA

Divadelni bra dle Shakespeara, Lindana a jeité ndkterych
iinfch

Jak#iv jefi# nikdo nesouhlasil s néjakfm &dnkem tak, jako
i4 5 &dnkem G. P. Moravského (v Osvétd), nadepsanym
7 teského divadla! A sice od A do Z! Také mnd je pra-
vzorem domdentetnostného kusu ,Slufebnik svého pdna®
a obdivuju se tam Dornenkronu, ktery nahymi foto-
grafiemi a ndsilim svddi feny pro svou zabavw, nebot: kdo
se dobfe bavi, je zcela spokojen, kdos je zcela spokojen, je
zeela dobry. A se spravedlivou olklivost odvracim se od Sar-
dowovy Fernandy, ktera obérje dest, aby — zachovala mat-
kuf Volam s G. P. Moravskym: , Neuvadéjte ndm z Francie
ty padlé, ty nds demoralisuji; stokrie milejfl jsou mi mnohé
nate domaci propadlé, pti téch nepfipadne élovek na #idnou
my3lénkua, tedy také ne na $patnou!” Ano, ,,obecenstvo nase
nemi smyslu pro babelské zjevy francouzské zkaZzenosti,
nemd ol pro ten tenky flér, jim¥ si tam nectnost kypri
fladra kryje, nemd nosu pro ty miasmy smifené z patuli
a kandlu!™ a vyslovuju G. P. Moravskému diky ve jmenu
naroda, Ze kdyE ted cely svér nadivd Francouziim, také my
jsme se koneéné k tomu chorn phipojili. Proé bychom si ne-
zahafli!

Pry€ s vémi francouzskymi kusy, v nichZ je pravda tak
nahd, my#lénka tak upfimnd, technika tak mistrnd, po-
vahy tak zajimavé, urfité a disledné, dialog tak ducha-
plaf! Nenahlifim, proé divadelni feditelstvo jeité vahd
5 odstranénim viech, ale viech vich cizolofnfch kusd, kdy¥
u nds nikdy #idné cizoloZstv] jakfivo nebylo a jakZive ne-
bude! Pryé s nimi a nahradte je od nedéle do soboty samou
vyprubovanou domaci ctnostf v dramatickém roule! Ob-
jedndvejte u obratnych spisovarelfi, vidyt neni rak téiko
napsat dle dobrfch vzord dobr¥, i tfeba tuze dobrf ctnostnf
kus, na pt.:
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P (Bude-li se tento improvisovany méj kus feditelstvu
ra.l:kl[hit, jak se u napfed libi mng, miZe jej provozovatr od
tleku!)

CESEA PANNA — PANNOPANNAI

Jednoaktovd veseld bra ode mne. Zpduy také ode mne.

0500y

OtecpoHUMIL

Matka sonunina

Deera poHvUSLAY A

svaTostav, novy advokde |

vozptcwu tesky dramawrg (ale uZ v jindm stavu)

(Pocitek predstaveni bned po klekdni. — Orchestr braje
nékolik cudnych ndrodnich pismi. Pak se opona cudné
zdvibne a je vidét itastnon domdenost, pokoj. Vprave, vlevo,
rprostred dvére, vpravo, vlevo, uprostfed okna. U prostred-
nich dveri vpravo (od obecenstva) kropenka, vievo kalenda?
a nad nim svécené  kolilky™. Na sténé obraz pFedstavuijici
spasitele w Spalkn. Rozliéné ndafadi i s klekdthem; na jed-
nom stolku ledi bible, v niZ zalepena neprihlednym papi-
rem néleterd mista, na pr.: Byli pak oba dva nazi, totizto
Adam i Fena jebo: a nestydéli se. 1. Mojéifova, 2, 25.
Z celé dekorace vane maconrkouvsky klid.)

VYTIEY PRV

otec soHumiL (prechdzi v Zupanu pokojem, ruce nazad, a za-
Eind pravé zpivat plsen):

Kdo md uli k slyfeni, slyf,
hlasité vold pdn Jelis!

(Biletdfi proddvaji mezi obecenstvem text té krdmé pimé.
Otec Bobumil, pFezpivav patndct slok, pfi femi se déknje za
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potlesk po kaidé sloce a dbld, jako by odchdzel, sedne s5i a
nacpavd fajfles.)

DCERA BOH JSLAVA {JE:‘H i stolky o E:'j.r pro r;;rf.:kébu rirdﬂft#
sukinky, Kdyi byl otec dozpival, spusti ona povédo-
mon notor: ,,Prof, Maria?” Biletdfi, dékovdni a délini
jako nabofe. Kdy# byla prezpivala Etyryapadesdron
a posledni sloks, zalne sebou néjak divné vrtét a drbe
se po lopatkdch.)

oree: Koufe tf nfco, milend deero?

pcexa: I ne, mileny otle; ale vzpomnéla jsem si na andély.
Kdy? maji andélé vzadu kfidla, to se jim to musi pfi
Sitf Spatné sedir, ne?

otec (wsmivd se BlaZené):

Mir ist, als ob ich die Hinde
auf's Haupt dir legen sollt’,
betend, dass Gotr dich erhalre
so fromm, so rein und hold.

YY]EV DRUHY

Maphka sonusina, paEDEILL

MATKA (utirajic si rwce o zéstéru): Bohuslavke, jdi ven do
kuchynt a dej pozor, aby se omidka neplipdlila!

peena: UZ, uil (Odchdzi se wzornow posluinosti.)

orec: Poslouche), stard, copak mdme dnes k obfdu?

saria: Co ndm ps.nhﬁh nadéli! (£ pivaji ipal’u: WO tvé
viile, hospodine™ — 29 sdok. Vie jako nabofe.)

A zase saria: Poslouchej, starej, u hofejfich sousedi maji u
zase krocana; ti lidé musl zrovna krdst!

peens (vrazi do dvefi): Clovék jde!

orec: To je on!

MaTkA: To je on!

pcera: Kdo je on?
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V¥IRY TRETI A POSLEDNI

svavosLav. eeeoesul. Pozdéj sozoncn, ale wi v jiném stavn.

svatosav: Pochvileno budif jmeno hospodinovo!

viicant: A% na viky, amen!

svarostav: Tedy mne tu mdte od hlavy a¥ k pard]

matka (Cervend se a tabd otce za Fupan): Ty, poslouche], to
je néjaky svicdk, mluvi rak necudn®! On #kd: ,,od hlavy
at k pard"!

oree: Tak vy tedy milujete na¥i deeru, pane doktore?

svatosiav (vpadne mu do Fedi): 1 pinblh zachra#! To by
bylo tuze nesluiné, milovat| dévée, dokud pdni rodile
nedaji svoleni! Slefnou deerou je tedy tahleta mladi
Zenskd, je-li pravda? !

maTi: Bohuslavko, kdyZ uf se tak bavime, promluv také
néco na pana doktoral

pcena (stydlivé): Ustrouhei fest lowd  Zernédho domiciho
chleba, pfidej fest Jorfi tlufeného cukru a na drobno
nakrdjenou kiiru citronovou, kousek na drobno nakrdjené
kiiry pomerandové, a vytlad k romu ¥dvu jednoho cit-
ronu. Vraz do toho Sest Zloutkdl, pfidej i plné I#ce
rozlicné svafeniny z ovoce, dobfe vie rozmichej, pak
jeftd lehce pfimichej snih z festi bilkd, napli formu mi-
chaninou, upe? nikyp v nepfili§ horké troub a dones
na sedl,

svatostav (v mirném nadieni): Viborné vychovinil Jakpak
je stard? Kdy se narodila?

MATRA (Cervend se jako Fdtek): Ona? (Tabd Svatoslava za
fos.) Tenkrdt jsem byla privé nfkolik mésicd na ven-
kové u své matky — ani jsem nebyla doma, kdvE ndm
ji pfinesla vrina.

svarostay (voni k vlasim  Bobuslavingm): Ani se pamddou
nemaze — vyborné divée! Ale ted zalnfm! Ze mohu
Zenu udivit, to vite — jsem mlady novy advokies —

orec: Mlady — starf by mné byl milefdi, ti nejnovef¥ u¥
nemajf co jist. Ale zato mdm j4 sim floky,
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matica: Jen jestli jste dost crnostnf!

svarostav: J4? Ty moje nebe! Kdy? jdu kolem feského di-
vadla, divdm se vidycky rad! stranou do vody. (Vstane,
pristoupi af k lampdm a minvi b obecenstvn.) Pinové
a dimy! J4 dostat toho Bozdécha do rukou, krimindlu
by neufel! (Za kulison je slyiet bowchnuti téla.) Plelo-
%#il tu béhnu , Fernandu®, wrazil tim stydlivost Pratant
a dal pfitinu k vefejnému pohorieni — § 516.

nuasy (Za kewlison): Vodu! Kde je doktor Sindeldf?

svatosLay (jako nabofe): Porudil nevinnost obecenstva, a po-
névadZ se jefté #Adnd nevinnost v dplné bElosti nedo-
&kala roku Erndcrého, dopustil se zlofinu zprznén{ —
§ 128. Ano, za jeho plsobeni chodila vefejnd na jevifti
wmilostpani spat™ a kul se hanebny spolek ,,Gavaut
a Minard® — prittiujlci okolnosti! (Divadelni feld-
vdbl bubnuje wmirdfka,) A mime zde mnoho svédkd,
fe polla z toho nevinnosti obecenstva dileZitd Ykoda
na zdravi, — § 126. Jedno k drubému navrhuji d v a-
cet let! {Za kulison plat mnoha zmateniich lidi. Bozdé-
chova duie leti, strachem vypuiténa, pres jeviité v po-
dobé holubice, ale rowsavé, Napovida, nemoba se
spolebnout na pamét bercd, predribdvd otfends.)

svaTosiav (divaje se za bolubici): T to je mi jedno! (Jako
nahofe.) At se n¥kdo opoviii Hei, Ze nejsme zcela jini
lidé nez Francouzi! Kameliovy romdn mladithe Du-
mas je u nds nemodny a #idny z nalfich skladateld ne-
dovede napsat Traviatu. My nestavime hfich na pranyf
jako oni, i s odstratujicimi jeho ndsledky, my jej hej-
ckime ,mezi &tyrma ofima™, a kdy: se nékdo poptd,
zalfem jej. My snad nejsme o mak lepdi, ale my to na
sebe nefeknem — at Zije jezovitism, af ¥ije ctnost! (Obe-
censtvo fasd.)

searica: Nu, kdy: jste takovej, tak si ji vemte!

svarostav: Jen jestli sletna ui ntkoho nemiluje.

satkA (vdlic se ¢ oteem smichy po zemi): Wu tak se ji ze-
ptime! — Poslouchej, Bohuslavko, jeft2 se ti nikdy ne-
libil Zadne] mufske;?
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soHustava: Co je to ,,mu¥ske]”, maminko?

matiea; Nu Elovék s vousy, jako tatinek nebo tady pan
doktor.

poustava: Ach ano — nd¥ pan arcibiskup ondyno na pro-
cesi!

orec: Presim vis, uf skonfme! (Slavné:) Deero, ty jsi holka
a e—

BOHUSLAVA: A pro¢ jsem holka, tatinku?

orec: (ponékud v rozpacich): Provode se jmenujef Bohuslava,
kdybys byla hoch, jmenovala bys se Bohuslav! A ka¥dd
holka musi se provdar za mule. ,Neni dob¥e &loviku
byti samowmu,” pravil pinblh a stvofil ﬁdamuw.
z vlastniho jeho febra, i:nu Evu. Ty se staned fenou
tohodle pina —

povstava: Copak mne pdnblih) uddlal ze ¥ebra pana
dokrora?

(Viichni se sméjon. Opona spadne.)

A prvni kus nové éry je hotov!
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ROK CO ROK ,MLYNAR A JEHO DITE"

1870

Rok co rok ,melou” v divadle éeském Rauvpacha a ,,trhaji
tam krupky™ citu, %e se tyto hrnou po viech tvifich a Zenské
si jich jeitdé plny kapesni $dtek nesou co vysluzhu domd.
Rok co rok se ,Mlyndf a ditd jeho™ nasype éryrykric do
kofe, dvakrit o Viechny svaté, dvakrit o Dutitky, a diva-
deln{ kapsaf feditclskf miZe mic radpst z toho, e ndvittvd
Raupachovy hry neublifi ani kntika ani parodie a la ,Dité
a jecho mlynat”. Rok co rok nafene se za dnt téch v zboiné
pietd a s nejupfHmndji viili na vyplakini se obecenstvo nej-
naivnéi, které viipim jako ,,Hrom a peklo!™ dovede se smit
co nejsrdedndji, jemut s galerie padajici klobouk dovede
zkazit celf dojem akeu, jei se ale vzdor viemu smichu pfece
jen na konec kusu rozplide celé, WNejdernfji oviem pfichdzejf
slutky; nebyla jeité nikdy v divadle, nevi, jak sednout na
nesklapnuté sedadlo, fervend se, kdy: mlynif disi se é
,,h;mby" Ze by dcera jeho mohla se stit sluzkou, ale vypra-
vuje pak cely rok o vE:ch téch hriiznfch krisdch.

Aby to dobré, milé, rozplakané obecenstve mohlo se
néhle podivat za kulisy!

Co kulisa, to hadr a zdplata, co nifadi, to éervorodina.
A mezitim kdy venku stdlé tremolo citu a hlasu, zde jedind
naddvka, kdy venku 115keit za dvé hodiny na jazyku
+bbh®, zde viraz viedni, fivot prozaicky, jako by s tam-
tim venku ani dost mdlo nesouvisel. Vidyt ,my™ se tam ale
miifeme podivat! —

Marie, krisné nalifend do vipenna, pravé vybéhla z je-
viste. ,, Jezit Maria!® vzkfikne ndhle u kulisy, nebot ji bylo
n¢kolik ledove studenych kapek zemskym vyborem spravo-
vanou stfechou padlo na fiji a noha se ji svezla kalufinou

vody. ,,Honem, pfineste mné &lu, sice se nastudim!™ A béha
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sem a tam, aby se zahfdla, a sméje se, aby j{ zuby necvakaly
zimou,

»Prosim vis, jste zabednén? biduje vedle rekvisitd na
néjakého muZe, ,,Stearinovou svifky! Kdopak to jak¥iv sly-
fel!? Lojovou — slytite? Lojovou!™

nhle vidyt —

»Lojovou, povidim! U venkovského mlynife bude rak
zrovna stearin! Tam si lijou svifky sami, z domdciho loje
— CcOZ nejste z venkova? Bofe!™

wPozor!™ hudl nosidi, Obrovskd kulisa Youpe se hrozive
kolem nds.

wInu za i zlaé ok je p¥hnd husa, fryry Zejdliky sddla,
driibky, dva dni je co jise." \

»I 75 dni u nds," vyklidaji jakés postavy fenské rozfafné
matce neltastného Konrdda a nemén? roz¥afné tetd nelfasmd
Marie,

nMdte uk versatzstiickle pro hfbitov pohromad#s Tedy
honem!"

pEIm — ehm!™ zakaflivi rovné? ukrumf jak povirdivy
mlynaf Rychnovsky za dvefmi, aby byl péiched jeho ven
ebecenstvu ozndmen. ,,.Dnes se mn¥ n¥jak dobfe nechrapti,”
pravi k vedle stojlcimu divadelnimu inspicientovi, kterf m
s knihou v ruce posild herce na jevilts, ,mél jsem se trochu
nastydnout!™

wPlautistal — je flautista z orchestru uf zde? prd se
inspicient. ,,Af se postavi vlevo do kulisy."

Zvuky fléiny zaznjl $alnd a% k moufini,

nide je Konrdd?* vold zas inspicient,

» lamhle u mrrv{ch!®

Skutelné se tam toff Konrdd na opatku a privé ¥tipe
jednu mladou mrtvou do tvife. Je tam hloulek mrtvych
obojtho pohlavi, viichni v rubdtich. Cckaji, e ptijde ji¥
brzy na né fada, aby v pllnodni paridé &i ptes jeviied, Malé
sedi na podlaze, mladé s ridovim véncem na hlav¥ se nudi
a star¥{ pletou punfochy; mudi zivaji.

wProsim tf, al mnd dif v pravy fas znameni, kdy
pijde Marie ples jevilt?, abych nezfistal zas leder jake
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vieni!™ Zidi bodry, pfec ale trochu p#ili¥ ohnivy Konrdd.
wido déld duchy, sem!™ vold refisér, Mrevi se shihajl.

Stativele spusti néco kostelng varhanniho,

»Jdéte — vdovy napfed — pomalu! Nejed'te jako na ko-
ni! Po jedné — po jedné — copak jste zvykly do pdru? —
Tak, détitky, ted vy — budte hodny! —“ komanduje re-
zisér pritvod duchdl. ,, Ted pFijde Marie — he! ddc znamenl
Konrddovi = kulisy, aby sebou $kubnul!™

A inspicient jde af na kraj kulisy a vold na Konrdda leti-
ciho venku u nihrobku: , Ted!*

Konrdd scbou na jevifti divadeln? jakoby ve snu fkube.
Veom vyskofi, vold v nejvédi zoufalosti , Marie!* — —

A opona sleti, "

wHimlhergot!” hfmi inspicient, ",kdopak dal znamen{
na spusténi — vidyt jste odfizli mlyndfe i s hrobnfkem!™

nwokanddl! béduje redisér.

nJe-li pak jelt€ pan kasir zde?” ti¥e sc slefinka a hou-
fec sletinek b&H za nf pfes jeviltd.

To jsou ty diivéill mrtvé, ale u v civilu, a b&{ si —
doll pro honordr.

1871

To jsem si zas pochutnal! Jd se totiz nesmirné rid bojim
a jen proto jdu si vidy pro své vfrofni dzkosti za kulisy,
kdy% se divd ,Mlynif a jcho dit¥, Jen hodnt blizko do
téch hriiz! A kdyZ se pak ta dramatickd pHernost na tebe
sype jako vodopdd, t choulif se a sviji¥ a mriz ti b&{ jako
drobny chladny deft po zimnifné rozpdlenych zddech!
Uchvarnou silou té to chytne a pro viechny éasy jsi dnefnim
dnem presvédéen, e jevile? je skutedn® obrazem Zivota, nebo
kamkoli ¢élovdk zde stoupne, viude jde s Elovikem smrt.

Postavil jsem se do kulisy, zrovna kdy# opona spadla po
proméné &rvriého jednini. Nad hlavou pohrivaji plameny
jako bluditky, temnem zdkulisnim poskakuji vzduchové
postavy; pochlédnu se bdzlivé — rubdle se ourajl, Yedé,
bilé — dulitky litaji sem tam a sméji se — sméjil Thnd
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vedle mne nlco se postavile, Zd4 se mi, ¥e je to nico Fenské-
ho, tak asi osmndctiletého, Kdybych po tom shl, zajisté
se 1o rozplyne — ale ne, nerozplynulo se to, driim v ruce
— rubdfl — a zase zni désny smich! Na jevidt vyriistaji
nihrobky, srostl ji hibitov. ,,A% umiu, ptila bych si né-
hrobek takovy jako ten protéj#i!” mini zase néco fenského,
jeftd mladitho, Nebohd, je mrrvd, a ani o tom nevil Kdo
by se nezachvEl!

Schody od garderob praskaji. Pomalu a pohodiné vystu-
pui¢ po nich mlynifsky chasnik, na &eském divadle ji2 po
73, nedtastny Konrad, v modré kazajce, dervené vestt, ¥lu-
tych spodkich. Md oba palce za vestou a ostatnimi prsty
klepe si na neltastnd svd prsa. ,Poslouchej,” pravi ke mné,
nebot setkdvime se spolu i mnoha léta phi pivé, ,zndd mbj
nejnoviiif viip?* Ted — a poslouchat vtip! Konrid jej ple-
ce fekne, otfesu se, a Konrdd vold hned zas na nfkoho —
snad to andél smrti a papir v jeho rukou seznam zemfe-
Iych —: ,,Prosim t&, u¥ délej, je pll devité a jA mim hlad1®
— Hlad! Byt pfi hladu nedtasten v ldsce!

Rozeznivim jii postavy a chipu jif také smysl mluve-
nych kolem slov. Na jevifti objimd dobromyslaf a Hechetny
pastor Dobromil néjakou mladou a velmi fivou mrevou.
Hrobnik Jonif pfechizi a bruéi: ,,Uf midme zase ten ¥5f] mé-
sict Prodpak se nevezme ten pthkny némecky?™ Za mnou zatne
hlasity rozhovor, Ohlédnu se. Stojf ta v fedivém rubddi dule
mlynife Rychnovského, toho skrblika, a prohli}{ néjakému
jeité Zivému smrrelntkovi oudet! — 6 d¥ti po 20 krejcatich
— statistim za délind festi mrrvich mugskych po 25 krej-
cafich — statistovi za vitr 20 krejcarli — to se fkrtne, délej-
te vitr sim! — Hoffmannovi za m¥sidck zlatku — za vy-
dluZené rukavice 30 krejearti — za vydlufenou siivu 30 krej-
carll — to v&né dluenf, u jsme mohli mit plnou v& svich
sov vlasenich!" — —

Vtom zaznél zvonek. Do mrtvfch jako by byle vielo
kuropéni: v divokém spEchu leti viichni na druhou stranu.
Vidim, jak se tam sefaduji v kulise dle stdf{ a dle pohlavi.
Dule Rychnovského se ohlifl. ,Mite mou beranici a pal-
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cové rukavice? tdfe se zas jintho posud fivého, ,zde fekej-
te na mne, jak piejdu, hned mné to dejre!™ A b¥{ raké k pro-
tépil serank,

A opér zvonek, Opona vyletl. Na drubé strant podne vier
skufet a nabkar, filet a kvilet, a zrovna vedle mne stoji
vysvledeny délnik, mi v ruce dfivko a klepe jim sem tam
mezi dvéma fprysliky kulisy — tot ,,umrlé{ hodinky®, pil-
nofni klepini dervotole, jak diny dojem!

Konrid vyleti ven. Zalne b¥dovar o svém nelilstf a po-
vidd to dvéma hasitlim, ktefl stoji biihviprod zrovna naproti
nému v kulise protéj§i. Mrdz jim lomeuje, on se hali do své-
ho plifed, a pak si lchne. Za chvilku je vidt, e u spi.
Z vyiky se pomalu nese k zemi Sedivindjaky hadr, arovnd
zdvoj, za nim# plejde priivod mrivich v osvitleni dutého
zreadla, Kdosi jii zapaluje plyn pfed zrcadlem, fkrtnul sie-
kou — hlavitka odletéla, $krenul druhou — upadla drubd,
i ty sitky jsou tu mrevy!, Skrenul tfetl — zhasla cfe, ji¥ se
celf chvéju strachem, ¥e pfijdu o nejlepii &st strachu, viom
se jedné sirce ulibi, zrcadlo hodi pruh svétla, dvéfe hibitov-
nihe kostelifka se rozevrou, positivek zafne varhanickou
a mrtvi se dajf do vandru. Je o hriiza!

Jit jich pfello as dva wcey. Jif se také za kulisu zato-
¢ila dufe Rychnovského, shodila honem se sche plift a vzala
zlerstva na sebe beranici a velké rukavice. ,Nestlijte tu, ko-
tata!” vola na nékolik drobnfch, dumicich mrevol, ,,do gar-
deroby, nenf tu mistal™

Jiz také plella krdsnd dude Mariina, kostelnl dvéfe se
zavrou a Konrdd vyskodi. Rychnovsky vyjde na hibitov
— »On vidél mrtvé, on spatfil mne!” vzkfikne a prafi se-
bou. Opona spadne taky, obecenstvo aplauduje. ,Konride,
jdi ven!" vold Rychnovsky pfes jeviltd, sim vyjde taky a
oba se dékuji za laskavou soustrast.

nirosim té, délej,” prosi zas Konrdd, ,mim stralnd hlad
a dnes nim to jde od rukou jako lep!™
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1872

Pranic jsem se letos o Dulitkich nepoti$il! Od tf doby,
co Jakub Maly na mne vytkl své opovetlivé ml&en!, chodim
jako pitomy. Ze hodld mléet, to by mne konefn¥ nebolelo,
kdyZ mluvi lidé moudfejti, miZe &lovék méné moudry vidy
s¢ odmller, 2 maji-li Némei svého ,,velkého ml&ku® Moltke-
ho, prod bychom my nemohli mit alespoti néjakého mlfku
malého! Ale byt v opovrieni a v opovrteni takového mufe!
— Odevfel jsem zbolnou knithu Tomdle Kempenského,
pretet] sob: ,,I kdy# je flovek zde na svitd opovrien, md na-
déji na nebeskou korunu™ a fel jsem — do nebe sice ne, ale
vyrodnt za kulisy, abych pobyl hodinku mezi samymi duchy.

Zrovna se zdvihla opona k tietimu aktu ,,Mlyndfe a jeho
ditéte”. Divadlo je dnes ji2 po Hruhé, jak by nabil.

Libezny smrad se rozdifil jeviltm — snad puknul nfktery
mrivy. '
Kolem mne se fouraji mrtvoly sem tam. Jedna sedmi-
letd postavi se zrovna pfede mne a divd se zvidavi do mé
strachem polomrevé tvafe. Vedle mne stojl febi{k a zrovna
nad mou hlavou sed{ na ¥prysliku zas ,mrevy mlddenec™,
tol] svim véncem ve vzduchu a posm&né si hvizdd , Hiher
Peter!™ Hu!

Venku deklamuje Rychnovsky mlyndf, pradpamny chlap,
vyteénému nafemu hrobnikovi Chramostovi: ,,Je to vlastné
hiiiné ode mne, #e chei byt jedd zdravii¥, net jsem®, a sku-
tefné ul letos ménd kalle ne? minuld léta — naposled se
ndm uzdravi a ,Mlynif a jeho dit” ncbude se v Praze
a rayonu divar dvacetkrit vice ve dvou dnech!

Vyndim brejle a nasadim; moje brejle zviduji totif a
tuze rid se jimi divim na chyby svich bli¥nich.

Ptede mnou tu sedi n¥jakd postava. Parrné fenskd a mla-
did. Zivi ncho mrivd? Sahdm opatrnd k hlavé — kudrlin-
ky! Nahnu se hodnt blizko — no, je-li to uf jen pouhd dule,
je jeil wnehodnd sk vEru zcela péknd udéldna! , Fatlite

mezi duchy nebo jste Zivar™
aiva.”
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WJA4 jsem také Eiv."

To mne o1
 pendte Grillparzera?”

woimpak je?™

oNifim, ui umfel. Ale kdy? jedté £il, napsal jedaou, Ze
bohové tvofili kdys dufe po dvou, jako siamski dvojtata,
pak je rozfizli a od t€ doby musi se dule po svété teprv zas
shleddvat. J4 jsem tu svou odfznutou polovici jelté nena-
tel; mo#no, Ze jste vy ta polovice; kdybyste mné dala takhle
hubi¢ku, poznal bych to, je t tak Sero —*

Hiedam!™

waervus, copak tu deldte?” zazni hlas vedle mne a ,Kon-
rdd” se ruée neifastnou svou flétou. pfes wvysokou botu.
~Phidel jste se snad podivatr, pijde-li Jakub Maly mezi
mrivymi? Nevyzval vis jesté na scubop?”

Citim se skutefn® vysoko, cofpak jsem ale zrovna jako
vysokd hora, ¥e boutky v&né za mnou tihnou? I zde,
v ,onom svied”, za kulisami! Ale — pomyslim si — midzes
ted ,.délat dojem™ na tu hezkou fivou, spust svou dneiniho
rina vyltenou udenost! ,,Copak si myslite o mudi tom!”
spustim rozhorlent, ,,\Vyzval snad Julius Caesar Catona
za ty urizky, kreré mu tento Fekl kvali Canlinowi? Nesnesl
Lykurg i udefeni holi? Nefekl Themistokles k Eurybiadovi:
JUhod mne, ale slyil'? MNestrpél Agrippa, prvni jeneril
Auvgustav, klhidng, kdy: mu Cicerontv syn hodil koflik na
hlavu? A je snad Jakub mendi nef Julius Caesar nebo Ly-
kurg nebo Themistokles? To si vyprosim!™

wotazitko, nemam se jit uz plevlikat? wvola neffastna
Marie pfes schody do garderoby dold hlasem silnfm. Pa-
trné nemi chudik ani twfeni o tom, ¥e uf za tfi &ovred ho-
diny zemfe tuberkulemi!

W¥ite, ze u Kominichd vz zase nalivaji?* flautuje zas

wiena mné zapomnéla pfiltrikovat patu a ted mne o
studi," pravi za mnou hlas hrobovy. Ohlidnu se. Stoji tu
dlouhy mrevy v rubddi a punfochich, jak ho do truhly po-
lokili!
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» 1o se mné stalo vleni n¥co hor¥tho," tvrd! jind mrevola
vedle, patrnk uk vyprubovand. ,\KdyZ jsme i uz v privodu
pfes jevilté, najednou se mnd zadfe punfochou tfidtka do
nohy — jak chei nohu zdvihnout, strainéd bolest — nemohu
z mista, pan Kolir hubuje, kfi¢f z kulisy —*

wNO, no, jen se nepferafte,” brudl Rychnovsk§ mlyndf
na bétici kolem mrevé dii. ,,\Vy, slezte u¥ s woho ¥ebfiku!
A vy tam nahofe, nedélejre pFilif silny vitr, a2 budu mluvig!™

» prosim, j& zndm kus,” odpovidi délnik shora a dr¥i
vitr za kliku.

Déri (letos kus v po 30 kr., pfirazilo jim) shrouly se
kolem z jevilt® pfinelenfho vinofniho stromku a natahuji
rucky po cukrlatech. Ty ¥astné déti, kousek sladkosti —
»Lak mic?" tifu se zase hezké ¥ive, | 2idnou hubidku*

el

»Vy jste jeSté lakomé@ nek MlyniF a jeho dird'r

»Ddvejte radf pozor, u mrevi jdou!™

Bylo jich dost, to je pravda, noblesa na¥eho Feditelstva ne-
chala celou vesnici vymiit; nepomohou-li cholera a nefto-
vice, budou mit divadelni lékati po celf rok co zabijet! Na-
pied io osm d¥tf (asekuradni spolefnosti také poditaji na
nejvétdi umrtnost décl), pak &eyry panny (nemohli vic nej-
spif sehnat), pak 4 vdovy, 4 mlddenci, 4 mu¥i, dohromady
jich 8o za 9 zl. 20 kr., ale co je to viechno platno, kdy#
ta Zivad pfede mnou byla hezéi!

»lak ne™

e

»Tak shohem!*™

wabohem!™

Pranic jsem se letos o Dufifkich nepotil!
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LJAOMEO A JULIE* — PASKVIL NA LASKU

1874

Neni Shakespearovi ui pomoci. Dost dlouho, pies celé sto-
leti, psali o ném Némci nadieng, ano plizndvali se i, Ze je
vétii nez viichm bdsnia jejich a tito Ze se wéi od ného,
konefné se ale vzpamatovali a ted ho kopou. Co viechno
Sedan zpisobil! Vedle francouzskych armad znidil i vie
ostatni, co je po svété nenémecké, na pE. Shakespeara. ,,Sha-
kespeare neni ani bdsnikem,” pra¥i Benedix vieobecnt.
nohakespeare nerozumi, co je to liska, nemi o ni vznefe-
ného, jediné pravého germinského pondti — je to skandil,
ze poklidd se jeho ,Romeo a Julie® za dramatickou ,vysokou
piseni lasky®, za vrcholici poeticky vyraz niruZivosti té, ktera
svétem htbe, a za erotickou bisefi vzornou nejen pro nis,
nybri pro viechny éasy,” pravl specielné Eduard von Hart-
mann v novém svém spise.

Eduard von Hartmann poufti se hned do osob hlavnich,
titulnich. Vedlejii osoby jsou pry beztoho jen kupou mizer-
ného bejli, aby Romeo a Julie vynikli co kvétiny, jsou jen
motilem, aby se ti dva nad n&j povznesli co lilie. Krisné
lilie! On nestoji za nic a ona jak by smet. Také jakpak by
mohla ona mit néjakou cenu? Mohla v hrabéefm domé Ka-
puletovt, kde vlidne tak ,zvla¥mni ton", vyrist co divée
sludné a nevinné? Nikdy! A kdopak ji vychovdval? Otec,
matka a kojnd, a ti nestoji viichni také za nic. Otec je sice
stary dobry chlap, ale jakmile néco se mu nelibf, stivd se
thned suroveem — | blbost staroby™, Nejlip lze to vidEr ve
scéné, kdyi Julie odpird se stir #enou Parisovou (ake III,
gc. 5). Mluvi tam k ni ndsledujici ptkné véei:

— piijdes s Parisem bk svatému Petru,

sic tebe na lisce tam dovlekn.
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Jdi, trupe vyzdbly! jdi, nifemnice

a §klebo lojovd! — —

At vishi, niemnd a vzpurnd déve!
Jdi, daremnicel — —

— bidnou, zpozdilow zde kfiours mit,
panenkn friukny — —

— = pak na pastvn

jdi, kam se rdéf — —

— obés se, & Zebrej!

Tak mluvi pan hrab. A pan{ hrabénka, ta je zas zeela
chladnd Zenskid. Okfikne sice jednou pana mandela:

Fujl blznite;
|
ale ku konci di sama k Julii:

Nemluv mi, ani slova neztratim.
Md5 viili svon, jsme spolu hotovy.

A kdy: je pani hrabdnce néjaky neptitel nepohodlny, po-
miZe si hned po italsku: najme na ného travide,

Konelné kojnd! ,,Paskvil na viechnu $enskost™, $ena plna
sprostictvi, dohazovatka. Dnes vyhledd kviili Julii Romea
na ulici, zprostfedkuje tajny shatek, pinese provazovy
zebflk, aby Romeo mohl v noc ku své Yenulce, a hned
druhého dne zrina svid! Julii k bigamii s Parisem:

— je to roztomily pdn;

Romeo proti nému hadr.

A Gfm si jedndni I, vijev 3, jak mluvi s Julif a budi
v ni smyslnost, Aby takhle opovd#il se mluvit Sardou necho
Augier nebo Dumas syn a ostarn moderni zlosynové!

Také podle toho vychovdn{ Julie vypadi. K roding své
je zcela bezcitna. Nendvist jejiho rodu k Montekim je i
zcela lhostejna:
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— jen prisdbej mi ldsks
a nechei byt ji Kapuletova.

Romeo se chova privé tak. Kdy? se ho Julie tdfe:
Nejsi Romeo, jeden =z Monteksi?
odpovidd osluZné:
Nic obojibo, dévo spanila,

to-li & ono se ti protivi,

I Zivot jeji rodiéil je ji zcela lhostejny! Radéj by, aby oba
zemfeli, ne Romeoaby byl vyhndn:

Pro¢ k zpravé ,mrtev Tybalt™ nepfifla
i ta: ,tvij otec, mdti aneb obat™

co? narek viedni jen by vzbudilo.

Leé k Tybaltové smrti zdvérel
wRomeo vybndnl — —

Panensky jeji eit pak je teprv divny! Na bile svého otce,
v odeviené, kaidému plistupné jizbE 1ibi se = &ovikem
ji zeela cizim, a jefté ho v rom kritisuje slovy:

— — V libani jste znaly!
Pak hned zavold kojnou a pravi k ni:

Jdi zvbdée jmena. — Je-li zasnonben,
brob za svatebné [dtho pFipraven.

nloto ukvapené a zfejmé vyzndni,” pravi Eduard von
Hartmann, ,ufinéné tak sprosté osobé jako ta kojnd, pova-
Zovala by katddi nimeckd divka za prostituci vlastni osoby
a radéji by si pfed nim jazyk ukousla.” — Viak by asi ne-
ukouslal — Dile se Eduard von Hartmann tuze moc zlobi
na Juliin monolog pfed svatebni noci (jedn. III, v. 2):

6%



— — Cudna noci,

poid, pani vdind, v fatw zcela derném,
a wt mne, jak bych vibru ztratila,
kde bra o dvoji &sté panictul.

O, Eoupivsi bye lisky, v drient

bo posud nemdm! Jrem prodina sice,
viak bez pofitku. Tak ten den je nudng,
jak den je pred néjakim svdtkem ditks
nedotkavému, je# mé novi fat

a vzit ho nemize, —

Ard. aZ ku stesku: :"

[
ja, déva, umra panna ovdovéldl

Ostatné plipouft] nfmecky filosof plec, #e liska Juliina
stivd sc znendhla z pouhého ,afektu” skutednd takovou nd-
rufivosti, jaké dramaticky bisnik potfebuje. Diisledn® a roz-
mysiné jde pr§ Julie dle poskytnutych if rad za cilem je-
dinym: za spojenim se svfm milfm; z ditéte stivd se $ena
neohrofend, a Julie usmreuje se teprv pak, kdy? vidi zma-
fen ten svilj cil Zivota. Ale Romeo — na tom neni chloupku
dobrého! Pravy vejlupek vé nemuinosti. Nikdy nesahd
k prostfedklim rdznym a rozumnym. Kdy# mu zvistovino
vyhnanstvi, pradtl scbou na zem a fve. Piter Lorenzo dost
ho plisaf v jedndnf{ II, v§j. 3 a v jedndni III, v§j. 3. Jeho
laska k Julii je pouhy ,dépit d'amour™ — truc z Hsky. Jed
do polovitky preniho akon miluje $lend Rozalinu:

Krdsnéjii nad ni? Slunce vievidouci,
co svétem svlt, nezfelo stein® shuvonci —

a v druhé peloviei aktu toho miluje ¥len® v Julii:
Znal jsem kdy ldskus Zap#i, oko, viru!

T'é noci vidim teprv krdsy mirn,
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Skuteéné se mu vede jako v &eské ndrodnl pismi hochows,
stojicimu pfed ,,podhajskym kostelitkem™. Z kostelitku vy-
chizeji panny ,,jako and®liky z nebe®. , Jedna vySla pekni
bild, a ta bude moje mild.”* — ,,Drubd vydla jeltd hezdi, ta
bude md nejmilefi. — ,TFeti vylla jako rife, Zidny ji
dostat nemiife; jd ji musim plece dostar, kdybych tam mél
mrtev zostat.”

WVite, co by se bylo dle Hartmanna stalo, kdyby Romeo
a Julie byli se pofddné ,,dostali”? Za néjaky das — jak asi
brzo, neudivd Hartmann — byl by se Romeo zamiloval do
jiné, Julie pak byla tim zdvazku vérnosu prosta a byla by
si po italsku, .5 laskavym svolenim manZelovym®, vybrala
néjakého domactho pritele, cicisbea.

Snad si nechd Shakespeare jelt féi a udEld ze své nepo-
dafené truchlohry dle toho pokynu dobrou veselohru.

Liska mezi Romeem a Julii vyvinuje se pfili¥ kvapné, a
kdy% je nejvyvinutéj¥i, neni to, jak Eduard von Hartmann
pravi, polid jefit _ein heutiges Licbesideal®. Dnelni idedl
lisky! Koukdni se ,,do kn#h”, mnoho-li md tatinek dluhd,
poptivini sc u tetifek, mnoho-li tisic asi deerutka dostane
2 matfiny strany®! Eduard von Hartmann se bojl, e u nd-
meckého lidu, ,,véficiho autoritim®, mohla by tragedie Sha-
kespearova ,pokazit outlocit™ a znidit ,jemnéjii takt, po-
chizejici z pivodnéii a vy#i kuloury®™ (1). Aby takhle né-
medéti milovnici najednou viichni byli ohnivi jako Romeo —
ty Neémkyné by se lekly!

Stra¥nych chyb nadélal Shakespeare v té své tragedii. Lis-
ka titulnich hrdin je jen a jen smyslna. Ona chvili jen jcho
krdsu t#¥lesnou, on zas jen télesnou krisu jejl, jako d¥v Roza-
lininu. A pfec neni nikde ani dokdzdne, Ze byli krisni. Ro-
mea Rozalina vibec ani nechtéla a Julie byla nejspis kost
a kiife a méla blednitku — ,trup vyzibly, tkleba lojova®,
jak ctén¥ jeji tatinek minl, ,,Je v cené nepatrna,” pravi otec
hned na podatku k Parisovi. Také po svarebni noci jesté ne-
mluv{ pr{ nikde srdce a tklivd mysl; co slyfime, jsou ,.otfe-
pané viipy™ o skfivinku a slaviku, o slunefnim a meésiénim
svétle, kreré znime uf nesmirng¢ ddvno — z jisté Shakes-

167



pearovy tragedie, nazvané , Romeo a Julie*, Mohli z ekna
prosté nasypat sem mravendich vajifek a tam trochu nastrou-
hané mrkve a hned vEdéli, je-li to sk¥ivan nebo slavik!

Ale ted, prosim, ddl! Ta seéna na balkon, o ni¥ nekritidd
hlasové tvrdi, e je to grandtovy kvit, triumfilni zptv nej-
chnivéiii ldsky, scéna, kterd neprozfetelné obecenstvo roze-
chvéje at do nejjemnéjiiho nervu! , Kdyby mila Julie jen
trochu outlocitu, neodviZila by se boluplné tajemstvi srdee
svého svEfit nodnim vinkfim, bila by se, %e listi povi je dél,
ba fe tu mi¥e v zahrad! byt n¥jaky nepovolany poslucha®*
— nejspid ¢ t mysll Eduard von Hartmann néjakého za
kulisou poslouchajictho statistu. Ale on je w shakespearov-
skou nihodou sim Romeo a sly$ sim viechno. Ted by po-
radnd holka ,méla byt pH nejmen¥im a¥ k smrti uleknuea,
studem by se méla do zem? propadnout”, minf Eduard von
Hartmann. Propadd se Julie? Nepropadd! Ona sice pravi:

— je larva noci na mé todri,

sic panenskd by rdélost barvila

mé lice pro Fef, kterons veler ten
mne slyiel mluvit, Rdda na slufnosti
bych stdla, rdda, rdda zapFela

svE vyThnuti —

ale kterypak pofddnf Germdn mi¥e v&ir ,dem wiilschen
Mide]“!

Co viak Hei tomu, jak se chovd Julic dil! Zrovna jako
néjaky Moltke lisky!

Zda milujef mne? Vim, fe feknef ,ano®;
i bern slove tvé; — —
milujei-li, nuz wpFimné to vyslov!

Pak:
— — Jestlite ndklonnost

tvé lasky poctivd, a simysl
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tunj zasmonbeni, dej mi védéri
po nékom zitra, jebo# k tobé poilu,
kde svatbu slavit cheet a v ktery &as —

A pak:

— — V kolik hodin
mdm k tobé zitra poslaté

Skandil! — Pfipomind mn# vskutku ten kvap, ta sp¥nost
a Usefnost jistou nali prostondrodni ,,romanci® &eskou. Jejl
déj: laska dvou milujicich. Zpivd se: dle Erbena v Prachen-
shu. Zatirek a sloka proni: 5

Pdsla busy na jeteli,
ptala se bo; , Prijdete-liz"

MNarto sloka druha:

WPrijdu, prijdu, jsem ti jistej,
fen mi veceri uchystejl™

A ul je konec d&ji i romanci. Shakespeare byl, jak zndmo,
také v Cechich — Ekoda Ze nepoznal tu romanci; snad by
byl balkonni seénu napsal doecela podle ni a pan Eduard
nemusil se zlobit alespodl tak dlonbo!

Julie zajisté nemusila rak kvapit, mini Eduard von Hart-
mann. Mohla ,zilekitost™ zeela jinak uspofidat, vidyt vy-
chizela zcela volnt z domova, mtla v kojné své vitefnou
zprostfedkovatelku a pfi nepfitelstvi obou rodd nebylo
by podezfeni tak zihy as se vzbudilo. Také Romea neni
lze chvilit. Pro¢ neunesl Julii, cof bylo pii danych pomt-
rech pfec nejlepti? A pro€ ji neunesl alespofi pak, kdy? sim
byl jiz vypovézen? Nebo, kdy? ne o, nemohl hned z pofitku
tedy hledéc , trpélivesti dosihnout svého cile? Eduard von
Hartmann uvddi mu zcela dobfe za pHklad Jakoba, krerf
za Rahel sloufil dvakrite sedm let. Konednd, kdy: zvi
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o domnélé Juliing smrti, ani se nevyptd podrobné u Lorenza,
ani se nihlé té smrti co rozumny EovEk nepodivi, ba také
to ho nezarazi, ¢ Julic nevypadd snad zcela jako mrtvola,
on vezme nii¥ a — zde lefi, ten to vyved!

Velmi trefné vyrykd Edvard von Hartmann truchlohfe
Shakespearove jeltZ celou fadu jinych zdvalinfch wvad.
Predné: Julii jedtf neni ani &trndcte let! To nen{ pravda,
povidd on, #e u Itald a jitnich Slovani nastivd pohlavni
zralost dfiv nek u Némcl, o pri je jen niZf stupedt kultury,
Svatebni noc Romeova by u N¥med zcela prost propadla
§ 176 reichsstrafgesetzbuchu, — Pak je to od milench velky
nesmysl, ¥e kladou vdhu na zasnoubeni cirkevni, , Ndm
manzelstvi neni ul infrituci cirkevnl, n¥brE jen obfanskou.
— Také dle na¥ich pojmf kn&ské pofehnini, dané Romeovi a
Julii, neni pranic platno; sfiatek miZe se snadno zrufit a bratr
Lorenzo plijde do krimindlu. — Konefnt ti rodide a ph-
buzni! Kdy? Julie tak ndhle umfe, napadne nfkoho z nich,
aby na ohleddni mrtvoly zavolali pfisluiného ckresntho 1&-
kate? Jako by byli viichni zabednéni!

Nesmrtelny tviirce milenky Julie a #eny Imogeny, deery

Kordelic a matky Volumnie, — odpust Eduard-von-Hart-
mannovil
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DROBNY DIVADELNI JUX

1874

Vesely ndriidek, ten ndrlidek herc! Vdélen za kaZdy dro-
bet, ktery se dd z dialogu na jevilti pfenést do dialogu v Zi-
votd, za katdou veselou udilost mimofidnou, za kaidy vtip
a ndpad, kterf se narodi v prichnivicich kulisich. A neza-
pomind #4dné uddlosti a #idnéhe vtipu a ohfeje si je na pa-
méti své vidy zas v pravy fas. Pfedevéirem na pf. pfi Sha-
kespearovu ,,Othellu* pfihodilo se panu Koldrovi stariimu,
¥e mluvil pro celé divadlo, co chtél mluvit pro osobu jen
jednu, — co¥ se mu pfihdzi ostatnt &asto. Hril zas Jaga,
V okam¥iku, kdy¥ Othello na ntho sc vrhuul, aby ho k zemi
porazil, napadl Jaga ndhle odivodnEny strach o paruku.
MNestrrhnéte mné parrruku!™ zaharadil napeminavé tak, Ze
se rozlehlo po celém divadle, a hned se z toho také rozlehnul
divadlem hlufnf smich, Obecenstvo snad jif do dnefka pri-
pad zapomnélo, v hereckfch kruzich udrli se ale ,.ne-
strrhnfte mné parrruku® nadlovhe. Druby to jux, kterf
majf = ,,Othella®. Prvni, dlouhe jif pilsobici, jest: ,, Tof mou-
Fenin, tu troubu zndm!® (Ake TI, v¥jev 1.)

Jit by se mohla z téch &eskych divadelnich vtipd a udd-
lostl sestavit k Movému roko celd ,,poltovni knizka™. Pre-
hojnd &sla oviem dodivd historie divadel venkowvskych.
V tich chudich pomérech, kde kaldy &len spolednosti, oby-
&cjnt ferné, dychtivd jit &eki na konec pFedstaveni, aby ob-
dr¥el dne¥ni sviij ,dil*. Tam hraje ,stard Posejpalka pa-
pete” (v Tylové Husu®) a zndmd ,Pramiti® nedivid se
jinak ne¥ co ,,velkd truchlohra se zpévy™, kde oblibeny , ko-
mik pan Palla® vlofil sob¢ dnes kuplet ,Rokoke", ,Cer-
tovy chlapik, ten Palla!® mlaskajf si pak sousedé v hospod?
a popévujl po nfm refrén ,roko-roko-rokoke™. Tam na
venkovE, kdy? se divd  ,Mlyndf a jeho ditd", tihnou , mrovi®
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pres jevidk pHi zvucich pochodu Radeckého, a kdy v ,,Ham-
letu™ pichdzeji k ,.divadelni scén kedl s krdlovnou, vi-
taji je v orchestru nordicky zddumbivé zvuky zndmé nd-
rodni hymny dinské: ,Cernd vina na bilém berdnku! Aj
kad ty se tdldd” ard. — Tam venku byvd nejkomiéréj,
zrovna af k pliti komické, fe n&kdy se nemife ani vibec
hrdt, ¢ mimo obyejné ,,tfi kluky na galerii* neni tu pra-
nikdo, Ze pak z kasy neni $4dny , dil* — #4dnd vefefe, jen
mokry ubrousek na Zaludek. A byla by to sbirka kedtkfch
sice, ale elegicky dojemnych #ell, jimi% se ,,velecténému obe-
censtvu™ pak oznamuje, f¢ to dnes nejde. Kdysi byl kdesi
Prokop sc spolefnost! svou. Nechitlo se dafie, divadlo zf-
stdvalo prizdno. Konefn® se dovédéla o mizerii té knéina
sidlici na blizkém zdmku a slibila, %e sama pfijde. Prokop
koupil dnes o éryry svi'ky vic a fekal. Crvrthoding — pil-
hodinu — konefn# videl, e kné¥na ji¥ neptijde a obecenstvo
jiz nepfifle. Dal zazvonit, ,tfi kluci® na galerii dali si po-
sledni tfi pohlavky, Prokop pFedstoupil a hlasem slavnostng
dojatym mél k nim fed ndsledujici: ,Slavné cbecenstvo!
Pani kn#ina slibila, ¥¢ nds navitivi. Panf kn&¥na nds ne-
navitivila. Inu, pani kn&na nds naviivi snad jindy. Dobrou
noc!" :

Na jeviiti je jazyk véel hlavni a jecho nehody a kotrmelce
jsou tedy také nejbohattim pramenem pro divadelni jux.
Venkov a Praha jsou v ohledu tom stejné drodny. S emfasi
deklamuje na venkov# p. Novik v ,.Slepém mlddenci®: ,Za-
pomenuv, Ze jsem u vis hostem, mrkavic bych vis rudiil do
tvife!” — Pan Kosina co lazebnik v , Debofe” nemiife se
s vesnifany zdrfovat a bavit, nebof ,musi jit panu fardfi
oholit Prahu®. — Pan Rott poroudi co president v ,,Oukla-
dech a ldska" svému synovi: Mladiku, ty pijdet k lady
Nilpferdové (Milfordové)!* — A pan Bil v ,Magelond"
privem kiie: ,Vy jste pikhard, to vm miife snad odpustit
stdr; ale e s krilem Pajedfem (Matydfem) pytle kujete —
atd." A na jevidti pra¥ském ctvrdi pHtel Doubravsky, %e ..je-
ho pradéd mysli v myslivné (visi), p. Koldr st. komanduje
v nBodrich venkovanech™: , Vystfikejee strkalky!™ a nevy-
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Cerpatelny p. Chramosta uiivd misto , ptitelé” vidy raddji
majestitnéifi formy ,pfouteléd”, ze ,svitoznimych o Svi-
cart” udéla si ,svirozndmé tfi svitkate” a misto ,,pozem-
ki znd jen , pomezky™,

MNekdy byvd jazykovim kotrmeleem vinna jen pochy-
bena deklamace. Jako v ,Monice”, kde Hypolit dekla-
muje: , MIE, stary husito, krvi Zaludek si nasytime!* a ono
to zni: ,MIE, stary, husi to krvi Zaludek ard.” Nebo ticba
kompletni neznalost jazyka, jaki panovala zvIA¥% v prvni
dobé Thoméove, kdyZ se povolival do Prahy herec kaldy,
o kterém se jen tudilo, e desky rozumi. Na pf. p. Boscherti,
otec zpévalky Boschettiovy, ME nesmirnou potif s udenim
se Glohdm. ,, Tedy si dlohu pofidnd Skreejre,” razeno mu. —
wich boZe,” bédoval Boschetti, ,,ji uZ ji ¥krtil dost!” Nékdy
maji vinu preklady. ZvIi¥ stardi preklady operni. Nad jind
vynikd , Rigoletto”. Sbor zpivd v 3. jedndn{ na pt.

Tof v jedné temné nlice stinu
kol jdouce fasu jiZ nofniho

spatfili jsme spantlon signoring —
a hned nato;

Kdo chee s bldzny tak zachdzer,
jest & dobry casto klam,

pojdie, budeme vypdtrat,

co zde polit zamyill.

Spatfiv sbor Gildu zpivi:

Tof jest milenka
ad Rigoletia,

WV ,Lucii” zas vypravuje Bidebent, ¥ se Lucie zbliznila,
a doklddi to slovy:
— fejim smyslem
it¥ nevladne jasnd noc —
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atd. Strafidelné povisiné jest: , At Zijou viechny wvojaky!™
v ,Egmontu™; posud jsme to na praiském jevifri neslyieli
ani jednou spravné!

MNeodolatelnou komikou pisobi, vystoupi-li herec ne-
zkufeny, zarazi se a zkomoli scénu celou. Zndme v ohledu
tom z Zeského jevidtd, venkovského a praiského, scénky
rozkoiné.

Ddvali ,,Cernoborku a kutnohorského kata™ od Santla.

— P. Polik hraje rytife Sokola, p. Kolfner posla. A tento
posel ma zvistovar:

Parne, valnd bofi v Bors,
a dle zdfe na obzorn
je to chatré Bti'-bnﬁn.::.

Coz se schrilo, jak ndsleduje:

rosst (vystoupl — a nic, Koukd se némé& na rytife Sokola.)

RYTIR s50KOL: [No — co je?

roser (za choillen): Hori.

myTih soxos A kde?

roses, (chuwilkn zas mili; pak wkdie palcem zpatky pres ra-
meno): Tam!

ryrif sokoL: MNu tak je dobfel

A posel jde, sprovizen potleskem.

Jinde zas davali ,,Chudého pisnickife. — Petfika hraje
p. Ludvik.

Pertik stoji nad zdrcenou postavou starfho Viclava a md
fei: ,, Tval ztrdpend, kolena se mu chvél, ma pomsta G&in-
kuje.”

Ale p. Ludvikovi se u potnou délat mzitky pfed ofima,
v ufich mu wéma zahudi jako jez — flohu zapomnél — z na-
povédovy budky slyii slova jen tak napolo — koneéné vy-
hrkne pfece astnd ze sebe:

» Lvaf tento — kolena tento — md sctal™

Jefté zdvofilefli byl jednou pan Rangl na jevidti pral-
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ském co posel, a sice ve veselohfe , Nivrar Karla XII. do
vlasti®, — Krile Karla hrdl p. Kolir staril.

Posel piijde a vypravuje o nepiiteli, Ze postavil s1 pz ba-
terie, ¢ bude mésto bombardovino atd.

Coz se sehrilo, jak nasleduje:
roser. (wejde, poodevie rty a midi).

KAREL X1L:  [No?

poseL (maldl),

earss xit. ( poloFi mu rukw na rameno a ptd se divéné):
Vy mnt mire néco vyridit?

poseL. (miél a kyvd hlavoun).

karer xny Néco o nepfiteli? P

roseL (radostnd): Neptitel se nechd pfind poroufet a fe prej
bude sifilet.
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O DVOU PETROVSEYCH

1874

Kdy? fru nale &asopisy ,,riiznjch ostatnich stran®, jde po
mné hriiza. To je ntjakych zloing, jakfch se w dokte HlovEk
o ,synech &eského niroda”! Jeden zradil a prodal vlast
a ndrod, druby vlast, ndrod, bratra, déti, babitku, dédedka,
sebe a pak jedté néco. Dobrd, kdy? se dopustili zlo&ing, kdyz
je to vie pravda, nemluvim o toin ani dil. Al to budi# pece
dovoleno, abych poukdzal k tomu, %e jako jinde, také zde
nejde se ceston pravou. Drobny zlodin, jakym je ted u nds
na pf. vlastizrida, prondsleduje se ve viech &asopisech,
kdeZio zlolin velky, zlofinec par excellence Yatf se v aksa-
mit a zlatf prfm, divd si k ohavnému kondnl svému ve-
fejné hrdt troubami a tympdny, ano jefté mu za to aplauduji!
PHmo za wmélce ho majl, ani ne za zlofince! A — nikdo
by tomu neuvtfil — jeftd mu za zlofiny jeho plati znafnou
giZi, divaji zvlifn! henoriry a také mu povolujl roéné
zvlditnich prazdnin, aby nabyl novfeh zlotinnych sill

Grosse Febler und Ve-brechen
deckt man zu mit goldnen Blechen.

Nevihim ani okamiik a jmenuji zde vefejnt nejnebez-
petnéjiiho, nejzlodinnéjiithe mufe, kterdho zndm v celém
Ceském ndrodé, Je to moje povinnost co ,spolustribee Eeské
vefejnosti” a nebojim se ani #4dného soudu z toho, Mu¥ ten
je Karel Cech, t. & prval basista feského divadla, On je
oviem fosef Lev, t. & zas prvni baryronista téhod divadla,
také povedené kvitko! Kdok ho vidél, jak pestrojen za hra-
béte Lunu divd troubadoura ze ¥drlivost updlit i s vyso-
kym C, kdo ho vidél, jak zas pfestrojen za vojvodu nuti
Lukrecii k strainfm zlofinlm, jak co Tausendmark v Sme-
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tanovych ,Braniborech™ providi v feské vlasti drzé kousky
své, nebo tfeba jen, jak ve ,Figarové svarbt viima sobé vic
hezké komorné net vlastni své Zeny, arci nepoile déti svych
k nfmu na katechism. Ale on je baryton, v lasce vidy ne-
fastnf¥, nedostane nikdy tu, kterou miluje: co Janulovi
zbldzn{ se mu Halka, co Don Juan upadi z maléru do ma-
léru, co MNevers je pofad zasnouben a pofiad nevi s kym, —
nu, pomysll si ¢lovék, mnoho jsi nestastné miloval, mnoho
ti budiZ odpulténo! Ale ten Karel Cech!

Poctivé se nepodivd do odl ani svému vlastnimu bratrovi,
kapelniku Adolfu Cechu, ktery, puzen pravou laskou bra-
trskou, vidy se mu hrozivé stavi vstfic s fernou, vyzna-
muplnou hiilkou v ruce. 5ij obyejné ponékud naklonZni,
paruka samy Cerny chundel, ¢erné obodi jako noc a vyje-
fené jako u tygra, oko basovité hluboké, tvaf bledd jako
zed, s beder mu splyva obydejné plidt pln krejlovské falie
— zlodinec jak by ho namaloval! Na Jedesat kroku, aZ
vzadu z parteru poznii ferné amysly jeho — a pfece se mu
vidy zas znovu podafi, Ze do svych tenat dostane néjakou
divku svita jeftd nezkulenou! Sleénu Ehrenbergovu zabil
Sparafucile-Cech ui dvacetkrit co Gildu, a plec trylkuje
sleéna Ehrenbergova se zazracnou bezstarostnosti Gildu vidy
zase znovi. Ano vid#l jsem sim, jak se slefna Ehrenbergova
divala z 16Ze na to, jak za zcela téchie okolnosti a v tomtéd
takru zabil Gildy Vitilkw, Bubenitkovu, Ricei, Sittovy, —
uvidite ale, ¥e j{ ani 1o nebude vystrahou.

Mne — tolik sobé mohu zalichotit — mne nezklamal ani
na okamiik. Sotvafe vystoupil po prvé v Bendlové |, Lejle”
co Torquemada a zadal intrikovar, vEdél jsem ihned, e je
basista vic net dvouoktivovy. Kdy pak jsem vidél, Ze co
Pizarro ve ,Fidelio® vizni zcela nevinného Florestana —
Lukese, otce ntkolika direk!, nebo fe co bandita Malvoglio
jelté si po jevilti tanti, prozpévuje a se sméje, — mohl jsem
byt jen na okami#ik v rozpacich a jefté doufar, Zze z ného
bude kdys snad pfece néjak{ jemny, lyricky tendr? Také
klesal wskutku pofid hloub a hloub, a¥ do E. Rada jeho
zlodind je jif pfimo roza-fandorovskil Beze vii pfidiny, snad
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jen za néjakou ditkreci, otravuje v ,,Lucrezii Borgii* co Gu-
betta Sest osob najednou, mezi nimi jednu za kavalira pfe-
strojenou Zenskou s p&knym altovym hlasem; co Sparafucile
v ,Rigoletrun” docela se pfimo nabizi, Ze za penize sprovodi,
koho cheete. Divokd bezcitnost jeho je v ukrutnosti a$ vy-
mysliva. Na pf. on se stane $vycarskym vojtem, rozzlobi se
na poctivého Tella a pfinut ho, aby sestfelil jablko s hlavy
vlastniho ditéte! A vite, kdo byl, kdo je tim ditécem? Slefna
Riickaufova, slefna Vdvrova — mohl by &ovik citlivy
ttmrto détem ubliXit? Vidyt ale basista Cech vlastni krve ne-
fetfi! Brzy mu byl Torquemada ui mdlo ¥patny, on zadal
zpivar Almamena a zabodnul vlasthf deeru, nebolku prima-
donu Blazkovou. Co Saint-Bris zastfeli také vlastni svou
deeru Valentinu i jejiho Raoula, pak se svlikne, umyijc a jde
ke Kominitkim zcela klidné na pivo! Ze co Mislav (v ,,Hu-
sitské nevésté™) neupdli vlastni deeru, e co Krivoj neobé-
tuje jinou svou deeru Cernobohu, je zeela jen zdsluhou pind
libreriseli, basista Cech alespofi uf se k tomu mi. Téiko vy-
potitivat viechny jeho ohavné &iny! Co Silva otrdvi{ Elviru
i Ernantho, co Ankarstrdm stivd se kralovrahem a zastfe-
luje krile Gustava, dobrého nafeho Lukese, kterého nejspif
jakoZro tendra nendvidi z hloubky svého basu, — prondsle-
dujet ho, jak jsme vyle wvidéli, i v jinych operich. Co
Oldtich davd Jaromirovi vyloupnout ofi. Co Pietro pii-
vede Masaniella k Silenosti a vyvedl to jif tenoristiim
Grundovi 1 Soutkovi. Ard. ard. — &loveku se péro pFidi!
Spodital jsem to — na deském jevilti spachal jiZ 8% kopy
vrazd!

Je cos deménického v désné povaze té. Podivejte se jen,
kdy? basista Cech s Liborinem o piilnoci kule ulivaji, —
viichni duchové jsou vzhiiru a pan Khin musl za kulisou
vii silu vynalogit, aby je udriel na $pagam! A nejen usmrtit
vlastn{ ditd, i mravn€ zkazir dovede syna svého co Bertram.
Naviddi ho, aby svidél diviara, vél ho kostkdm, cviku a fer-
blu — konefnf ho scberou vlichni ferti tam, kam twaké co
Mefisto koneéné pfichdzi.

Chytla si ho posud Zeskd vefejnost? Chytla ho spravedlivd
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ruka pana statntho navladniho? Je snad alespofi Zeskym di-
vadelnim navitévovatelim nemil}?

Prichdzit nékdy krdlim vraida vhed,
viak vrafednik jim vidycky nemily —

pravl Schiller. V divadelnim obecenstvu neni ale Zidnych
krill, zde jsou jen krilovny, krisné dimy. A tim nadim
feskym krilovnam zlofinnd basista ndf ,,je skoro tuze mily*!
— ,To je to, my barytonisté nemime v lisce pratidného
Sréstl,” miml pred ntkolika dny barytonista Lev, kdy
itasten a blaZen kitil své — pacé dicé.
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